ENGINEERING
TOMORROW

TPOne-M

Elektroninis programuojamas kambario
termostatas su buitinio karsto vandens laikmaciu

Vartotojo instrukcija



,TPOne” yra imanus, programuojamas ir lengvas
naudoti Sildymo kontrolés prietaisas.,,TPOne” turi
funkcijy, padedanciy taupyti energija. Nustatymai,
kurie gali turéti tiesioginés jtakos sutaupomam
energijos kiekiui, Siame vadove zymimi lapo simboliu.
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Montavimo instrukcijos

TPOne-M
Darbiné jtampa 230V kintamoji srove, 50 / 60 Hz
1 i8vestis (Sildymas) Be jtampos
Temperatiros nustatymy ribos 5-35°C
Darbinés temperattros ribos 0-45°C
1 jungiklio pajégumas 3 A (1) esant 230V kintamajai srovei
1 jungiklio tipas 1x SPDT, 1B tipo
2 isvestis (buitinis karstas vanduo) 230V kintamoji srové
2 jungiklio pajégumas 3 A (1) esant 230V kintamajai srovei
2 jungiklio tipas 1x SPDT, 1B tipo
IP kategorija IP20
Jj. / i8j. requliavimas Taip
Chronologinis-proporcinis valdymas Taip
Darbinis rezimas Sildymas
Konstrukcija EN 60730-2-9
Tar$os kontrolés lygis 2 laipsnio
Nominali impulso jtampa 4 kv
Rutulio slégio bandymas 75°C
Matmenys (mm) 67 x 154 x 30 (aukstis x plotis x gylis)
Programinés jrangos klasifikacija A

ErP klase

Siame dokumente apraiomi gaminiai yra klasifikuojami pagal su energija
susijusiy gaminiy (ErP) direktyva ir galima uzpildyti jy sistemos pakuotés
forma bei ErP sistemos duomeny etikete. ErP Zzyméjimo jsipareigojimas
taikomas nuo 2015 m. rugséjo 26 d.

Papildomas
ERP klasé | Gaminio funkcija ir ErP aprasymas efektyvu-

mas

TPl kambario termostatas, naudojamas
v ij./isj. sildytuvams 2%
Elektroninis kambario termostatas, kuriuo
valdomas termostato ciklas ir Sildytuvo jjungimo
/i8jungimo ciklas pagal kambario temperatra.
TPI valdymo strategija sumazina vidutine
vandens temperatrg, pagerina patalpy
temperatros valdymo tiksluma

ir padidina sistemos efektyvuma.
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Montavimas

Termostato arba nuotolinio kambario jutiklio padéties

nustatymas
\’(_ -
X X
T :
JS;L* q
Atkreipkite démesj: sj gaminj turéty montuoti tik
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas sildymo

jrenginiy montuotojas, vadovaudamasis vietiniais
laidy sujungimo reikalavimais.
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1 kanalas yra relé be volty
COM reikalingas tiekimas, kad bity galima gauti NOT produkcija
Tiekimo ryys gali bati paimtas is L arba kito tiekimo

* Buitinis karstas vanduo,
tik su pasirenkama reguliuojamo laiko isvestimi.

Nuotolinis kambario arba
temperatiros ribos jutiklis Lango perjungimo kontaktas

PASTABA:

nuotolinj jutiklj galima prijungti tik dviejy 1 mm skersmens Serdziy
kabeliu, apsaugotu dvigubu izoliaciniu sluoksniu. Kabelio ilgis
neturéty virsyti 10 metry. Jutiklio kabelis NETURETY bati jvestas
lygiagreciai su maitinimo tinklo kabeliu.
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_ Vartotojo sasaja

@ 2 ]:.5°

I ——
Komforto Ekranas Narsymas
rezimai
Komforto rezimai
Lengva Sildyti: naudodami,, TPOne” komforto rezimus galésite
paprasciau kasdien planuoti $ildyma. Galite nustatyti komforto
rezimus vartotojo tvarkarastyje ir prireikus rankiniu badu
juos perreguliuoti, taip pritaikydami tvarkarastj prie savo
gyvenimo bado.
Komforto rezimai,Namie”,,ISvyke” ir,Miegas” susieti su jusy
nustatytomis patogiomis temperatdromis. Tvarkarastis veikia pagal
jasy nustatyta dienos tvarka arba galite pasirinkti reikiamg komforto
rezima, kad ,TPOne” jjungty jasy pasirinktus nustatymus.

Jjunge ,TPOne” budéjimo rezima, galite isjungti sildyma, kai jo
nereikia. Taciau tokiu atveju termostatas toliau stebés kambario
temperatara ir jjungs sildyma, jei kils pazeidimy dél uzsalimo rizika.

PASTABA:

,TPOne” jtaisyti jutikliniai vartotojo sqsajos mygtukai. Kad
nustatymai nebity netycia pakeisti, sqsajos mygtukai veikia
budéjimo rezimu. Reikia 1 sekunde spausti pirmgjj mygtukq, kad
baty suaktyvintas ,TPOne” nustatymo rezimas. Suaktyvinus sj
rezimgq, ,TPOne” i$ karto sureaguos j bet kokj tinkamq mygtuko
paspaudimagq. Jei per 30 sekundziy nepaspaudziamas joks mygtukas,
vél jjungiamas mygtuky budéjimo rezimas.
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Komforto rezimai

Namie

Rezimu,Namie” pasirenkama patogi namy
temperatdra, paprastai nustatoma, kai

namuose dieng yra koks nors gyventojas.
Reikiamas rezimo,Namie” temperatdras galima
pasirinkti temperataros nustatymu (zr.,,User
Menu” (vartotojo meniu) >, Temperatures”
(temperataros).) Galima pasirinkti atskiras rezimo
,Namie” temperaturas, kurios bus nustatytos
priespiet ir popiet. Jos bus automatiskai jjungtos
pagal dienos laika.

Pastaba: jei jjungtas reZi ~Namie’; dar kartq
paspaude sio rezZimo mygtukgq pasirinksite

1, 2 arba 3 valandy sildymo pratesimq ir
dabartinis rezimo ,Namie” laikotarpis bus
pratestas pasirinktam laikui. Pasirinktas
pratesimo laikotarpis bus rodomas ekrane

po piktograma ,Namie”.

1Svyke

Rezimu,,ISvyke” pasirenkama patogi
temperatira, paprastai nustatoma, kai namuose
diena nieko néra. Reikiama rezimo,,ISvyke”
temperatira galima pasirinkti temperataros
nustatymu (zr.,User Menu” (vartotojo meniu) >
Jemperatures” (temperatiros).)

Miegas

Rezimu,Miegas” pasirenkama patogi nakties
temperatara, nustatoma po paskutinio dienos
rezimo ,Namie” laikotarpio ir isjungiama kitg
dieng, pries jjungiant pirmajj rezimo ,Namie”
laikotarpj. Reikiama rezimo ,Miegas” temperattra
galima pasirinkti temperattros nustatymu (zr.
»User Menu” (vartotojo meniu) >,Temperatures”
(temperataros).)

Budéji-
mas

Galima jjungti,,TPOne” budéjimo rezima.
Budéjimo rezimu veikiantis ,TPOne”
nekontroliuos 3ildymo sistemos, isskyrus atvejus,
kai reikés apsaugoti ja nuo uzsalimo (informacija
apie apsauga nuo 3alcio Zr. dalyje ,User

Menu” (vartotojo meniu) >, Installer Settings”
(montuotojo nustatymai) >, Frost Protect”
(apsauga nuo salcio). Budéjimo rezima galima
atsaukti vél paspaudziant budéjimo rezimo
mygtuka arba pasirenkant kitg komforto rezima.

Pastaba: pasirinkus budéjimo rezimg, jjungi S
tik sildymo kontrolés budéjimo reZzimas, o karsto
dens nustatymas nepaveikiamas. Jei norite
isjungti karsto vandens kontrole, zr. ,User Menu”
(vartotojo meniu) > ,Hot Water” (karstas vanduo)

>,Mode” (rezimas).
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NarSsymas

Paspauskite meniu mygtuka, kad jjungtuméte
intuityviai valdoma teksto meniu. Pirmiausia
bus parodyta bendra,User Menu” (vartotojo
meniu) funkcija. Papildomus nustatymus galite
rasti pasirinke parinktj,User Setting” (vartotojo
nustatymai), o ispléstinius nustatymus —
pasirinke parinktj,Installer Setting”
(montuotojo nustatymai).

Meniu

Pasirin- Paspauskite OK, kad pasirinktuméte meniu
O K kite/  parinktis arba patvirtintuméte nustatymus.

patvir-  Uzrasas OK bus rodomas ekrane, jei galima
tinkite arba reikia jj naudoti.

Paspauskite O, kad isjungtuméte meniu parinktj.

. Paspaudus O, kai suaktyvintas nustatymas, sis

Meniu . . .

¢ ) atgal nustatymas nebus priimtas. © taip pat galima
paspausti norint isjungti meniu sistema. O bus
rodomas ekrane, jei galima jj naudoti.

NarSymo mygtukais galite narsyti, TPOne” meniu
. ir keisti nustatymy vertes. Mygtukais aukstyn
Narsy- . . . N e P
< o D> ir Zemyn taip pat galite rankiniu badu keisti
mas L _ . .
v reikiama temperatirrg. NarSymo rodyklés bus
rodomos ekrane, jei jas galima naudoti.
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Ekranas

16:35 Mon

® 21s

A &8
|

Informacija ir Basenos Datos ir
nustatymai piktogramos ispéjimai

Nurodo, kad suaktyvintas mygtuky uzraktas,
apsaugantis nuo netyciniy nustatymo
Mygtuky pakeitimy. Jei norite suaktyvinti mygtukus, kol
uzraktas  jjungtas mygtuky uzraktas, 5 sekundes spauskite

mygtuka OK. Mygtuky uzrakto nustatymas yra
JInstaller Menu” (montavimo meniu).

»Heat Jei dabartiné kambario temperatara yra
Calling”  Zemesné uz reikiama nustatytg kambario

S Ss (Sildymo  temperatarg, ,TPOne” jjungs sildyma prijungtu

— |ijungi- silumos 3altiniu. Tai nurodo $ildymo jjungimo

mas) piktograma.

Jei,TPOne” nustatytas buitiniam karstam
Karsto vandeniui kontroliuoti, ,TPOne” jjungs karsto
% vandens vandens Sildyma pagal vartotojo nustatyta
jjungimas tvarkarastj. Tai nurodo karsto vandens
fjungimo piktograma.

PASTABA:

»TPOne” stebi kelias sqlygas ir prireikus parodys jspéjimq arba
informacinius pranesimus. I$samiq informacijq apie Siuos
pranesimus rasite 24-26 puslapiuose.
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Nustatymo vadovas

Pirma karta jjungus,,TPOne” bus paleistas nustatymo vadovas.
Nustacius sistema pagal vadova, galima atlikti kitus pakeitimus
vartotojo ir montuotojo meniu.

Language
English 4
@"K > oK S OK
Set Date
A V'S
4 04-02-2016 »
< oK > oK oK 5 v oK
v
SetTime
A -
4 24hr - 10:45 »
< oK > oK oK D v OK
v
Hot Water Setup
<« Off »
< o« > oK ) OK
10:45 Thurs
PARENGTA 21 '50
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Temperaturos nustatymas

Norédami nustatyti reikiamas komforto rezimy temperatdras,
atlikite toliau nurodytus veiksmus. Galite keisti visus reZzimus. Juos
pakeite, paspauskite OK. Bus parodytas patvirtinimo ekranas su
naujais nustatymais.

Numatytosios temperatiiros nurodytos 22 puslapyje.

10:45 Thurs
5
5 o
A User Menu
a
ox OK Temperatures
v o) v oK
Temperatures
21.0° a
o
A 4 AM > Zl.o
< oKk > oK oK = OK
v
Home AM - 21.0°C
Home PM - 22.0°C
/@ é Away -16.0°C
OK Asleep - 12.5°C
AN
) OK
User Menu
A T PN
o D empsratures
o} OK
v
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Tvarkarascio nustatymas

Norédami nustatyti Sildymo tvarkarastj, atlikite toliau nurodytus
veiksmus. Galite atskirai nustatyti dienas arba grupe ir pasirinkti
savaités dieny bei savaitgaliy nustatymus. Nustacius dieny derinius,
galima pasirinkti vieng, du arba tris rezimo,Namai* laikotarpius.
,TPOne" automatiskai pagal dienos laika jjungs rezimus,ISvyke”
ir,Miegas” tarp rezimo,Namai" laikotarpiy.

Jei, TPOne" nustatytas buitiniam kar§tam vandeniui ir $ildymui
kontroliuoti, galima nustatyti atskirg kar$to vandens tvarkarastj.
Numatytieji tvarkarascio laikai nurodyti 22 puslapyje.

10:45 Thurs

21.5°

ol

User Menu
e P
o Schedule
v
o OK o OK
Schedule
A . -
Sildymas
- s 7 OK
v OK
Schedule - Heating
A -
Select Days
- s 7 oK
v OK

Schedule - Heating
Tues Weds Thurs

(Mon] K < - > [Thurs] 0K o
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Tvarkarascio nustatymas (tesinys)

Schedule - Heating

Mon | Tues Weds

Y@ OK Fri Sat Sun v
=} < » OK

Select Home Periods

4(3)»

<o > ook S5 T ok
Home Period - 1
From To
< o« POKL o« > 406.00» 08.30
) OK
Home Period - 2
From To
< o DOKL o > 412.300 13.30
}o) OK
Home Period - 3
From To
< D2O0KC o 30K 1447300 2230
o} OK

Sechedule - Heating
Your heating schedule

has been saved
3s

User Menu
" hedul
o Schedule
b pa} v OK
v
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Vartotojo meniu

Karstas Kaip perreguliuoti buitinio karsto vandens nustatymus:
vanduo ~Boost” (pratesti) - pasirinkite, jei norite pratesti
dabartinj karsto vandens 3ildymo laikotarpj 1, 2 arba 3
valandoms. Pasibaigus pratestam laikotarpiui, karstas
vanduo bus vél sildomas pagal vartotojo nustatyta
tvarkarastj.

»Mode” (rezimas) - pasirinkite 3ildyma pagal
tvarkarastj arba ijunkite nustatyma. Pasirinkus
tvarkarascio rezima, bus laikomasi vartotojo nustatyto
karsto vandens sildymo tvarkarascio. 1$jungus
nustatyma, karsto vandens sildymas bus iSjungtas

iki tol, kol vél bus jjungtas tvarkarascio rezimas.

Numatytieji nustatymai:
,Boost” - isjungta
,Mode" - pagal tvarkarastj

Pastaba: buitinio karsto vandens funkcija bus nustatyta
montuojant sistemq. Kad funkcija veikty, bus reikalingas
atskiras karsto vandens cilindro termostatas ir reikés
tinkamai prijungti sistemq prie Sildymo katilo. Jei
montuojant ,,TPOne” numatytas tik Sildymas, $i meniu
parinktis nebus rodoma. Karsto vandens sildymo
funkcijq galima isjungti po montavimo (Zr.,,User Menu”
(vartotojo meniu) > ,Installer Settings” (montuotojo
nustatymai) >, Hot Water Setup” (karsto vandens
nustatymas).

#Click & Save” | Naudodami funkcija ,Click & Save” lengvai i$saugosite
(spustelékite ir | nustatymus. Nustacius,Click & Save” kaip ON (jjungta),
iSsaugokite) vartotojo nustatytos komforto temperataros bus
sumazintos 1 °C. Nustadius,,Click & Save” kaip OFF
(iSjungta), ,TPOne” sistemoje grazinamos vartotojo
nustatytos komforto temperataros.

Numatytasis nustatymas: ,Off” (iSjungta)

Pastaba: nepriklausomy tyréjy bandymai parodé, kad
sumazinus namy Sildymo temperatirq 1 °C galima
sutaupyti vidutiniskai 10 proc. energijos.

Sildymo Pakeitus $ildymo rezima, ,TPOne” sildyma naudojant
rezimas termostatq pagal visa vartotojo nustatyta Sildymo
tvarkarastj pakeis sildymas tik termostatu su rankiniu
budu nustatyta temperatara.

Pasirinkus tvarkarascio rezimg, bus laikomasi vartotojo
nustatyto karsto vandens ildymo tvarkarascio.
Pasirinkus rankinj rezima, vartotojo nustatyto
tvarkarascio bus nepaisoma ir reikiamas komforto
rezimas bus pasirinktas rankiniu badu.

Numatytasis nustatymas: ,Scheduled”
(pagal tvarkarastj)
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Vartotojo meniu (tesinys)

Schedule
(tvarkarastis)

Naudotojo nustatyto Sildymo tvarkarascio parinktys:
»Heating” (Sildymas) - jjungiami kasdienio Sildymo
tvarkaras¢io nustatymai. Pasirinkite savaités dieny,
savaitgaliy arba nepriklausoma dienos parinktjir 1, 2
arba 3 laikotarpius per diena.

Galite rinktis numatytajj gamyklinj kasdienio sildymo
tvarkaras¢io nustatyma.

~Hot Water” (karstas vanduo) - jjungiami buitinio
karsto vandens Sildymo kasdienio tvarkarascio
nustatymai. Pasirinkite savaités dieny, savaitgaliy
arba nepriklausoma dienos parinktjir 1,2 arba 3
laikotarpius per diena. (Si parinktis prieinama,

tik jei ,TPOne” sukonfiglruotas buitiniam karstam
vandeniui kontroliuoti.)

Galite rinktis numatytajj gamyklinj buitinio karsto
vandens kasdienio Sildymo tvarkarascio nustatyma.
~Summary” (suvestiné) - grafiné nustatyto kasdienio
Sildymo arba karsto vandens sildymo tvarkarascio
apzvalga.

Numatytieji nustatymai: numatytieji sildymo laikai
nurodyti toliau siame vadove.

»Temperatu-
res” (tempera-
taros)

Naudotojo nustatytos komforto temperataros (3ildymo),
atskiros rezimo,,Namai” komforto temperataros,
jjungiamos priespiet ir popiet, bei rezimy,,1Svyke”
ir,Miegas” temperataros.

Rezimo ,Namie” temperataros, kurios turi bati
nustatytos priespiet ir popiet, bus jjungtos vartotojo
nustatyto sildymo tvarkarascio laikais (zr.,User Menu”
(vartotojo meniu) >,Schedule” (tvarkarastis)).
Rezimo,I3vyke” temperatira bus nustatyta dieng
tarp rezimo ,Namie” laikotarpiy. Rezimo,Miegas”
temperatira bus nustatyta naktj tarp rezimo

,Namie” laikotarpiy.

Numatytieji nustatymai:

,Home AM - 20°C" (,Namie” priespiet — 20 °C)
»Home PM - 20°C” (,Namie” popiet — 20 °C)
»Away - 15°C" (,13vyke” - 15 °C)

JAsleep - 15°C" (,Miegas” - 15 °C)

»Holiday”
(atostogos)

Naudodami funkcijg ,Holiday” (atostogos) galite is
anksto nustatyti atostogy datas. ,TPOne” pirmaja
nustatyta dieng sumazins siluma iki jasy pasirinktos
atostogy temperataros, kad bty taupoma energija,

ir gri$ prie jasy nustatyto tvarkarascio bei rezimy
temperatdry sugrjzimo dieng, kad namuose baty
patogu, kai sugrjsite.

|veskite atostogy pradzios ir pabaigos dienas bei namy
temperaturg, kurios reikia norint taupyti energija.
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Vartotojo nustatymai

»Set Date”

(nustatykite Galite nustatyti dabartine data.

data)

»Set Time” 5 . P

(nustatykite Ggllte r)ustatytl dabartinj laika ir 12 arba 24 valandy
. laikrod;.

laika)

»Button Click” |,Button Click” yra garsinio atsako funkcija, kuria
(mygtuko patvirtinamas mygtuko paspaudimas. Galite jjungti
paspaudimas) | arba isjungti,Button Click”.

Numatytasis nustatymas: ,On” (jjungta)

~Backlight”
(foninis Paspaudus kurj nors,,TPOne” mygtuka, jsijungs ekrano
apsvietimas) | apsvietimas, kad baty lengviau matyti ekrang. Jei
nereikia foninio ap3vietimo, 3ig funkcija galima iSjungti.

Numatytasis nustatymas: ,On” (jjungta)

g;rlv;gerature Pasirinkite Celsijaus (°C) arba Farenheito (°F) skale.
(temperatiiros . o

skalé) Numatytasis nustatymas: °C

Language Pasirinkite meniu kalba.

Numatytasis nustatymas: angly

Pastaba: jei reikia, galite pakeisti meniu kalbgq:
paspauskite ir 5 sekundes palaikykite paspaude OK,
kad baty parodyta kalbos keitimo parinktis.

~User Reset” | Naudojant,User Reset’, bus grazinti numatytieji

(vartotojo gamykliniai, TPOne” vartotojo nustatymai.
nustatymy
atkarimas) Pastaba: naudojant ,User Reset” nebus atkurti pirmojo

lygio vartotojo meniu arba datos ir laiko nustatymai.

»Information” | Gaminio tipo, programinés jrangos lygio ir Sildymo katilo
(informacija) | techninés priezitros intervalo datos (jei ji nustatyta)
informacija.
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,,I n Sta I Ier Setti ng S” (montuotojo nustatymai)

~Hot Water
Setup” (karsto
vandens
nustatymas)

,TPOne-M" galima naudoti kaip vieno kanalo
programuojamg termostata, kuriuo reguliuojama tik
sildymo sistemos temperatara, arba kaip dviejy kanaly
programuojama termostata, kuriuo reguliuojamas
sildymas ir buitinio karsto vandens grandinés
tvarkarastis. Kai gaminys montuojamas pirma karta,
naudojant paleidimo vadova pasirenkamas buitinis
karstas vanduo. Kai gaminys bus sumontuotas,
pasirinkite §j nustatyma, kad jjungtuméte arba
isjungtuméte buitinio karsto vandens funkcija.

Numatytasis nustatymas: nustatytas paleidziant

Pastaba: meniu nustatymai, kuriais galima reguliuoti
buitinj karstq vandenj, pasiekiami tik jei jjungta funkcija
~Hot Water Setup” (karsto vandens nustatymas).
TPOne-M" reguliuoja tik buitinio karsto vandens
tvarkarastj ir kartu su gaminiu turi bati naud.

tinkamas karsto vandens cilindro termostatas.

»Control Type”
(valdymo
tipas)

Galima nustatyti termostata, kad jis veikty,,On”
(jlungimo),,, Off” (isjungimo) rezimu arba chronologiniu-
proporciniu 3, 6 arba 12 cikly greiciu.

Numatytasis nustatymas: ,Chrono 6"
Pastaba: bandymai parodé, kad kondensuojamo

sildymo katilo efektyvumas gerokai padidéja, jei katilas
valdomas chronologinio-proporcinio tipo valdikliu.
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Montuotojo nustatymai (tesinys)

~Start-up Naudojant 3ig funkcija, galima nustatyti, kad termostatas

Method” paleisty Sildymo sistema trimis skirtingais badais.

(paleidimo »Normal” (jprastinis) - 3ildymo temperatara

budas) padldlnama arba sumazinama uzprogramuotals laikais.
»Delayed start” (uzdel I )

(arba ekonomlskas nustatymas)

nustatykite laikotarpio pradzios laikus jprastu badu,
atsizvelgdami j laika, kurio prireikia pastatui jsildyti
iprasta diena. Termostatas stebés jjungimo laika,

faktine bei reikiama temperatura ir atidés Sildymo
sistemos paleidima, jei faktiné temperatara bus artima
uzprogramuotai temperatarai.,TPOne” funkcija, Delayed
Start” veikia dinamiskai ir bus automatiskai koreguojama
pagal namy sildymo ypatybes, kartu taupant kuo
daugiau energijos.

~Optimised Start” (optimalus paleidimas)

(arba komforto nustatymas) - galite nustatyti laika,
kada reikia padidinti temperatira iki reikiamo lygio. Tada
termostatas apskaiciuos, kada reikia padidinti Sildymo
temperatara pries reikiama laika. ,TPOne” funkcija
,Optimised Start” veikia dinamiskai ir bus automatiskai
koreguojama pagal namy sildymo ypatybes, kad baty
pasiekta reikiama temperatira norimu laiku.

Numatytasis nustatymas: ,Normal” (jprastinis)

~Tempera- Galite apriboti didZiausig ir maziausig termostato
ture Limits” temperatdros nustatyma.

(temperatiros

ribos) Numatytosios vertés:

maziausia temperatara: 5 °C;
didziausia temperatara: 35 °C.

«Frost Protect” | Siekiant apsaugoti $ildymo sistema nuo gedimy,
(apsauga nuo | kuriuos gali sukelti itin Zema temperatara, ,TPOne” taip
saléio) pat gali veikti,Frost Protect” lygiu. Tai yra maziausias
temperataros lygis, kuris taip pat naudojamas, kai
jjlungiamas ,TPOne” budéjimo rezimas.

Numatytasis nustatymas: 5 °C

~Temperature | Galima nustatyti, kiek laipsniy vartotojas gali rankiniu

Override” budu koreguoti temperatira:,No Limit” (neribojama),
(temperataros | ,Limited +/-2°C” (ribojama +/ - 2 °C) arba,No Override”
perreguliavi- | (perreguliuoti neleidziama).

mas)

Numatytasis nustatymas: ,No Limit” (neribojama)

»Daylight Pasirinkite, jei norite jjungti arba isjungti automatinius
Saving” (ener- | keitimus, atliekamus siekiant taupyti energija diena.

gijos taupymas
dieng) Numatytasis nustatymas: ,On” (jjungta)
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Montuotojo nustatymai (tesinys)

Mygtuky Kad nustatymai nebaty netycia pakeisti, galima nustatyti
uzraktas mygtuky uzrakta. Jei norite suaktyvinti mygtukus,
kol jjungtas mygtuky uzraktas, 5 sekundes spauskite
mygtuka OK.

Numatytasis nustatymas: ,Off” (i$jungta)

»Display Idle | Galima nustatyti, kad jsijungus,TPOne” budéjimo
Mode” (rodyti | rezimui ekranas iSsijungty. Ekranas jsijungs, kai bus

budéjimo paspaustas bet kuris mygtukas.
rezima)

Numatytasis nustatymas: ,,On” (jjungta)
»External 4TPOne” jtaisyta pasirenkama isorinio jutiklio jvestis.
Sensor” Jei jvestis yra, galite pasirinkti iSorinio jutiklio tipa.
(i$orinis
jutiklis) ~None” (jokio) - isorinis jutiklis nejtaisytas.

»Room Sensor” (kambario jutiklis) — nuotolinis kambario
jutiklis jtaisytas. Siam jutikliui teikiama pirmenybé prie$
,TPOne” vidinj jutiklj.

,Danfoss” dalis TS2A, parduodama atskirai

+Window Sensor” (lango jutiklis) - jei jtaisytas

lango jutiklis ir langas atidarytas, bus jjungtas,TPOne”
jutiklio budéjimo rezimas. Atidaryto lango funkcija
suaktyvinama 60 sekundziy po jvesties atviros grandinés
sekundziy po jvesties grandinés uzdarymo.

»Floor Limit Sensor” (grindy temperatiiros
apribojimo jutiklis) - galima nustatyti nuotolinj
termostato apribojimo jutiklj, jprastai naudojama grindy
sildymo sistemoje. Jeigu temperatiros apribojimo
jutiklio jauc¢iama temperatara yra didesné nei nustatyta
riba, prietaisas bus isjungtas, kol temperattra nenukris

2 °C. Ekrane bus rodomas jspéjimas, kad virsyta ribojama
grindy temperattra. Kambario temperatura reguliuos
vidinis ,TPOne" jutiklis.

Ribos jutiklio temperatara lemia grindy tipas.
Rekomenduojamos ribos:

plytelés ant drozliy ploksciy ir mediniy grindy: 27 °C;
kilimas arba vinilas ant drozliy ploksciy: 35 °C;

plytelés ant betoniniy grindy: 40 °C;

betonas, skiedinys ir pan.: 45 °C.

,Danfoss” dalis TS3, parduodama atskirai

~Lockout” (uzraktas) - jei jtaisytas mygtuky uzrakto
jungiklis, galima nuotoliniu badu jungti, TPOne”
budéjimo rezima. Suaktyvinus sj rezima, nebus galima
naudoti jokiy mygtuky ir, TPOne” jjungs Sildyma, tik

jei kambario temperatira nukris Zemiau nustatyto
apsaugos nuo uzsalimo lygio. Uzrakto funkcija
suaktyvinama 60 sekundziy po jvesties atviros grandinés
jjungimo. Funkcija isjungiama 30 sekundziy po jvesties
grandinés uzdarymo.
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Montuotojo nustatymai (tesinys)

»Service ,TPOne” jtaisytas priezitros intervalo laikmatis ir
Interval” galima nustatyti data, kai reikia atlikti Sildymo katilo
(prieziuros priezitros darbus. Priezitros intervalo laikmatis
intervalas) apsaugotas slaptuoju kodu ir laikmatj turéty nustatyti tik

kvalifikuotas Sildymo sistemos montavimo inZinierius.
Montuotojas gali nustatyti data, kai reikia atlikti
priezitros darbus, ir pasirinkti viena i$ keturiy apribojimo
rezimy, jjungiamy, kai reikia prieziaros.

1-,Warning Only” (tik jspéjimas): leidziami tik
vaizdiniai ir garsiniai jspéjimai, o sildymo temperatira
nemazinama.

2 - ,Heat 45min/hr” (Sildoma 45 min. per valanda):
leidziami vaizdiniai ir garsiniai jsp&jimai ir Sildoma

45 minutes per valanda.

3 - ,Heat 30min/hr” (Sildoma 30 minuciy per
valanda): leidziami vaizdiniai ir garsiniai jspéjimai

ir Sildoma 30 minudiy per valanda.

4 - ,Heat 15min/hr” (Sildoma 15 min. per valanda):
leidziami vaizdiniai ir garsiniai jspéjimai ir Sildoma

15 minuciy per valanda.

5 -,No Heating” (nesildoma):leidziami vaizdiniai

ir garsiniai jspéjimai ir sildymas isjungiamas.

Nustacius prieziaros intervalo laikmatj, jj i$ naujo
nustatyti arba isjungti gali tik montuotojas, turintis
tinkama prieigos koda. Daugiau informacijos apie
priezitros intervalg pateikta toliau Siame vadove.

Pastaba: jei ,TPOne” pritaisytas prie kombinuoto
Sildymo katilo, $i funkcija paveikia tik Sildymg,

o karsto dens r P S.
»Service
Demo” Pasirinkite $ig funkcija, jei norite isgirsti ir pamatyti
(ispéjimo garsinj bei vaizdinj jspéjimus, kurie bus pateikti, kai
dél prieziaros | prireiks atlikti prieziaros darbus.
demonstracija)
»Instal- ,TPOne” suteikia galimybe montuotojui uzrakinti visus
ler Lock” montuotojo nustatymus slaptuoju kodu. Montuotojas
(montuotojo gali pasirinkti 3 skaitmeny slaptajj koda ir, kai kodas bus
uzraktas) nustatytas, jo reikés bet kuriam montuotojui, kuris norés
atlikti pakeitimus.
»Installer Pasirinkite Sig parinktj, jei norite atkurti numatytuosius
Reset” gamyklinius montuotojo nustatymus.
(montuotojo
nustatymy Pastaba: priezitros intervalas nebus atkurtas ir jj galima
atkarimas) i$ naujo nustatyti arba isjungti tik priezitros intervalo

sqrankoje.
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"SerVice I nterva Ill (prieziros intervalas)

Jei turtas priklauso nuomotojui, jis gali paprasyti montuotojo
nustatyti priezidros intervalo laikmatj, kad baty uztikrintas dujinés
sistemos saugumas. Si funkcija daugiausia skirta nuomojamo
turto sektoriui, kurio nuomotojai pagal dujiniy sistemy saugumo
reikalavimus* turi teising atsakomybe uztikrinti, kad sildymo katilo
priezira baty vykdoma kasmet.

- Jei funkcija nustatyta, 28 dienas prie$ data, kai reikia atlikti
prieziaros darbus, kasdien vidurdienj bus leidZiamas garsinis
ispéjimas ir rodoma priezitros piktograma. Garsinis signalas
bus leidZziamas 10 sekundziy ir kartojamas kas valanda, kol bus
paspaustas mygtukas ir jspéjimas bus at3auktas. AtSauktas
ispéjimas bus vél leidziamas kitg diena, vidurdien;.

- Jei iki reikiamos datos nebus atlikti Sildymo katilo prieziros
darbai, kasdien vidurdienj bus leidZiamas garsinis jspé&jimas ir
rodoma priezilros piktograma. Garsinis jspéjimas bus leidziamas
1 minute ir kartojamas kas valanda, kol bus paspaustas mygtukas
ir jspéjimas bus atsauktas. AtSauktas jspéjimas bus vél leidziamas
kita dieng, vidurdienj.

- Be to, nebus galima naudoti jokiy perreguliavimo ir
programavimo mygtuky, o sildymas bei karsto vandens ruosimas
gali bati kas valandg vykdomi tik ribotg laika.

- Sildymo katilo priezitra atliekantis montuotojas gali atsaukti
arba i$ naujo nustatyti priezitros intervalo laikmatj.

- Tai yra funkcija, kuri padeda uztikrinti dujinés sistemos sauguma
ir kurig gali pasiekti tik kvalifikuotas 3ildymo sistemos montavimo

inZinierius.

* Dujiniy sistemy saugumo reikalavimai gali skirtis kiekviename
regione.
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Numatytyjy verciy lentelés

NUMATYTIEJI TVARKARASCIAI ‘

(25 (3]

06:30-08:30 06:30-08:30
(savaitgaliais: (savaitgaliais:
07:30- 09:30) 07:30- 09:30)
06:30-22:30
(savaitgaliais:
07:30- 22:30) 11:30-13:30
16:30-22:30 16:30-22:30

Pastaba: Jei , TPOne” nustatytas buitiniam karStam vandeniui
kontroliuoti, numatytasis karsto vandens ruosimo tvarkarastis
sutampa su Sildymo tvarkarasciu. Tvarkarascio sarankoje vartotojas
gali pasirinkti vieng, du arba tris veikimo laikotarpius, o,,TPOne”
automatiskai uzpildys tarpus iSjungimo laikotarpiais.
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Numatytyjy verciy lentelés ¢esinys)

‘ NUMATYTOSIOS TEMPERATUROS

20°C
Priedpiet
20°C
Popiet
15°C
15°C
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»Information” (informacija)

,TPOne" parodys informacija, susijusig su dabartiniu veikimo rezimu.
Sie pranesimai bus rodomi ekrano viriuje.

Informaciniai pranesimai bus rodomi, kol veiks rezimas,

ir automatiskai isjungti, kai rezimas bus i$jungtas.

6W|enncf’ow Sis pranesimas bus rodomas, jei jtaisytas atidaryto lango
P jungiklis ir langas atidarytas.
(atidarytas 5
Zr. 19 psl.
langas)
»Product Lock” | Sis pranesimas bus rodomas, jei jtaisytas gaminio uzrakto
(gaminio jungiklis ir Sis jungiklis suaktyvintas.
uzraktas) 2r. 19 psl.

~Optimised Jei nustatytas, TPOne” paleidimo budas ,,Optimised
Start” (optima- | Start’, 3is pranesimas bus rodomas, kol funkcija veiks.
lus paleidimas) | Zr. 18 psl.

»Delayed Jei nustatytas,,TPOne” paleidimo budas ,Delayed Start”,
Start” (uzdels- | sis pranesimas bus rodomas, kol funkcija veiks.
tas paleidimas) | Zr. 18 psl.
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Ispéjimai

,TPOne” stebi kelias salygas ir prireikus ekrano viruje parodys
pranesimus.

Jei salyga, dél kurios pateiktas jspéjimas, yra pasalinta, pranesima
galima atSaukti pasirinkus ,Clear Warnings” (iSvalyti jspéjimus)
,TPOne” meniu. Jei pateikti keli jspéjimai, ekrane bus rodomas
naujausias jspéjimas. Visus jspéjimus galima perziareéti ir iSvalyti
meniu,Clear Warnings” (iSvalyti jspéjimus).

nFrost Risk” Sis pranesimas bus rodomas, jei ,TPOne” nustatys, kad
(uzsalimo temperatara yra Zemesné nei 5 °C. Tokiu atveju,,TPOne”
rizika) ijjungs sildyma, taciau, jei Silumos 3altinis sugedes, vis
tiek islieka uzsalimo rizika. Reikia patikrinti, ar sildymo
sistema veikia tinkamai.

»Low Heat” Jei per 2 valandas nepasiekiama nustatyta rezimo
(zema Sildymo | temperatara, , TPOne” jspés apie zema Sildymo
temperatara) | temperatira. Reikia patikrinti, ar Sildymo sistema
veikia tinkamai.

»Service Due” | Jei nustatytas,,TPOne” priezidros intervalo laikmatis,

(reikalinga 3is jspéjimas bus rodomas, kai pasibaigs laikmacio

priezitra) laikas. Susisiekite su turto savininku arba nuomotoju
ir susitarkite deél Sildymo katilo saugos techninés
priezidros.
2r. 21 psl.

»Heat Jei nustatytas, TPOne” priezidros intervalo laikmatis,

Reduced” (ilu- | pasibaigus laikmacio laikui bus rodomas 3is pranesimas,
ma sumazinta) | kuris nurodo, kad siluma sumazinta dél jasy saugumo,
kol bus atlikta sildymo katilo priezitra. Susisiekite su
turto savininku arba nuomotoju ir susitarkite dél sildymo
katilo saugos techninés prieZitros.

2r.21 psl.

»~High Floor Sis jspéjimas rodomas, jei jtaisytas grindy ribinés
Temperature” | temperataros jutiklis ir grindy temperatara virsija
(auksta grindy | nustatytg riba. Grindy temperatara bus sumazinta
temperatira) | iki saugaus lygio ir ,TPOne” toliau reguliuos Sildyma,
taciau perkaitimo priezastis gali islikti. Reikia patikrinti
grindy sildymo sistema ir uztikrinti, kad perkaitimas
nepasikartoty.
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- Ispéjimai (tesinys)

»Sensor Fail” | Jei, TPOne” jtaisytasis temperataros jutiklis matuoja

(jutiklio lauko temperattira, jis gali bati sugedes. Jei negalima

gedimas) i$ naujo nustatyti Sio jspéjimo, susisiekite su paslaugos
teikéju dél patarimo.

»External Jei jtaisytas iSorinis temperataros jutiklis ir

Sensor Fail” ,TPOne” matuoja lauko temperatira ne pagal savo

(iSorinio juti- | eksploatacinius parametrus, gali bati rodoma problema
klio gedimas) | dél isorinio jutiklio arba jungiamojo laido. Jei negalima
i$ naujo nustatyti Sio jspéjimo, susisiekite su paslaugos

teikéju dél patarimo.

»Floor Jei jtaisytas grindy temperattros jutiklis ir ,TPOne”

Sensor Fail” matuoja temperatarg ne pagal savo eksploatacinius

(grindy jutiklio | parametrus, gali bati rodoma problema dél grindy

gedimas) jutiklio arba jungiamojo laido. Jei negalima i$ naujo
nustatyti io jspé&jimo, susisiekite su paslaugos teikéju
dél patarimo.
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Danfoss UAB
Climate Solutions « danfoss.It
+370 5 210 5740 - klientucentras.lt@danfoss.com

Bet kokia informacija, jskaitant, be kita ko, informacija apie gaminio pasirinkima,
pritaikyma ar naudojima, produkto dizaing, svorj, matmenis, talpg ar kitus
techninius duomenis, aprasytus naudojimo instrukcijose, kataloguose, reklamose
ir kt., pateikiama rastu, Zodziu, elektronine forma, internete ar parsisiunciama,
laikoma informacinio pobudzio ir yra privaloma tik tuo atveju ir tik tiek, kiek ji aiskiai
nurodyta prie sandorio kainos ar uzsakymo patvirtinime. ,,Danfoss” neprisiima
atsakomybeés dél galimy klaidy, esan¢iy kataloguose, brositrose, vaizdo jrauose ir
kituose leidiniuose.

,Danfoss” pasilieka teise keisti savo gaminius be jspé&jimo, taip pat ir uzsakytus,

bet nepristatytus gaminius, su salyga, kad Siuos pakeitimus galima jgyvendinti
nekeiciant gaminio formos, pritaikymo ar funkcijy.

Visi leidinyje paminéti prekiy zenklai yra ,,Danfoss A/S” arba ,Danfoss” grupés
jmoniy nuosavybé. ,Danfoss”ir ,,Danfoss” logotipas yra ,,Danfoss A/S" nuosavybe.
Visos teisés saugomos.
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